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| DUITSCHLAND, : 
dt zich in de crimiacle getungesis le Weer 
nen ‚ eene 'boërin, die, moeder van vijl kinderen zönde ,. 
hea allen ophing in een aanval van wanhoep , daar zij hen 
oiet meer wist te voeden, …- … ‚ 


plijn heelt tegenwoordig, een nieuw handelsacrlikel 
‘bekomen ‚ aamelijk gemeste paarden, Benige degen geleden 
kwam: daar eea. koopman, aan: rel 30 zulke dieren. „die hij 
tagei;30.À 50 ths„het-alok verkochte. 


ENGELAND. | 


em De Times noemt tien leden van de regtbank van Cas- 
-hel., in -Terlaad , die in dep loop der lastste jaren vermeord 
waren , of, waarvan men de oaaste bloedverwanten vermoord 
had. Het’ schijnt wel, dät de gestrenge vennissen „doer 
de speciale eommissie te Limerick itgespreken , geene-duur- 
zame of megtige uitwerkiig gemaakt-heblien op den geest 
der. hevolking, De dagbladen dier stad maken gewag. van 
onilerschcidene misdsdén , Wijns, onder de poorten. vaa Li- 
metriek beereven „en welke’ bij hare plégers cène buitenge- 
Wine ‘stoütmoedigheid verräden , want het zijn pogingco 
tot ‘moord, “diefstal van wapens met geweld, diefstal van 
Ver eÂz. … , ' ' : . 




































5e A: = 4 sek As, 
FRANKRIJK. Ge 

— De gezondheid'van den koning ‘der Fraaschen heeft on 
tegenzeggelijk sedert eenige weken veranderingen ondergaan , 
die, zonder een volstrokt erastig wanzien te hebben, toch 
somberheid. san ‘het hof verspreiden.” Op verschillende wijfen 
“hesftmerr. devongestéldheid verklagrd „waardoor de. koning 
voor!vvëertien- degen  srord.sangêlast en die zoo luvendigebe= 
zorgdheid baarde, «Sommigen ontkenden geheel en: al het he 
staan vaneen ongemak; anderen sproken van ven ligtet 
vat và grieps-:maar aoth dae, noch genen kéodea den 
waren gezondheidstoestaud des koriings, noch wilden dien 
kennen. Men kan de waatheil thans met te meer vrijheid 
úitspreken., daar zij meer geschikt ie om wezenlijkt bezorgd 
heid te verdrijven dan te bevorderen. , Ei, 

Somtijds ontstaat , ten geralge eener buitengewone krachis= 
sanwending , eene opening in de buitenwanden der. buikholte, 
Deze dpening „ die-aanvankelijk van weinig:belong is „wordt 
ligtelijk wijder, en laat gedeelten van het dormkanasl , als 
mede van het darmnet , door; ditiseene breuk, De gevol 
gen hiervan zijn geïnakkelijk te begrijpen. De verplaatste 
gedeelten der darmen, die in de naauwe openingen worden 
geperst, zwellen op, worden ontstoken, en beklemd, en $ 
zouden ,„wánnèer: men er geene middelen tegen aanwendde , 
doer koud vuur worden aangetast. — Zijo de hetigten juist , 
daa is dit: voor ‘veertien, dagen de ongesteldheid des konings 
geweest; thans hevindt.hij zich. wedet vrij wel , ofschoon zijn ' 
toestand nog sitijd omzigtigheid en zorg veceischt,. 

“ Volgens Wet Joürhal dek’ Débats heeft de fransche re- 
géring de volgeode berigten uit’ Napels ontvangen , gedag 
túêkend 99. jad: iT nr 

—& Dé Kening van ‘Napels heeft bij een besluit vaa 29. jana- 
arij, plegtig peloeld eene constitulië le zullen verleenen, 
geheel naar die van het fransche cliarler ingerigt. Z.M. heeft 
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GESCHIEDENIS VAN EEN HOUTEN BEEN. 
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(Vervolg wan onze vorige.) 











= 01 maat’: eene verschrikkelijke misdaad’. dif gij mij 
Toet begaan,'zeide” María, Zich iiet wanhoop in het stöf wente- 
lende. Welnu! dat zijn bloed over uw hoofd kome, grijsaard 
zonder medelijden; want gij zijt zijn” smoordevaar , gij alleen, 
hoort gij het? bm ee: GE ‚ 

Kane huivelsche. grielach ‘vèrtòsndo zich weër op de lippen van 





Calabrisché eene horige poging cn rukte 
sich los pit de hanct die haar vasthielden. en Ion den sprong 
bevond zij zich vlak tegenover den gr ‚ dien zij door een 
blik vol stourmoedigheid vin bedwang bields Pean 
= Terúg, beul! zeide zij nw Londe horistogrelijkheid., 
Serug,!. want tijt, geen wensche Ei ver 
schiri vel f - Welt “dien 
Vik redden: 


Bensklaps deed de jonge 
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hen te G ers 
grimlachtet. gij mij zo oè, zeidet gij. 
den en ik €, die jk Lb doör 





waalmeg gebragt, door de } 
vk’ terleid >cheb „à ia) ditaohrikkelijkd ineörd: 
ik was bevreesd voar de hel , was deze sla 


om u to deen verdofen gaan de kwfolliagen eu. 
Ik weas bevreesd , en 


“gij sierft, 
a bart claor- 











ik hab u lafhartig verraden, Predeorik 1 _O, maar à 
te etten: Plúise dolken tuil peter 1 
böten » cer tij bet uwo zullen genaken. O, ja! 



















“bedrog. 


‘eenige: dagen weder onzigtbaar wordt, en waarvan het on=: 
Men : 
tégt , Jak reeds vele personen slagtoffers geweest zijn door. 


1: verk; ean. systems. 


“mel: gevauwen, hadden’, 


lijd te voel. 
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N aren? 
smd aan: welks hoofd de herte 
À dat de “kening fot-deze pleg 

st is, door de meer en me 


tol. het geheele kooingrijk der beide’ Sicili 


ET 9 _ BELGIE. 


‘cen Ben der bladen’ meldt een hoogst gevaarlijk widdel van: 
heaft namelijk met iodium eene soert van: 


‘blasúwáchtigù inkt weten le mâken , Jie na verleop van 
tegelijk is de sporén weder te voorschijn le brengen. 
Stukken , welke ‘met. deze inkt geschreven werdòn. 


“NEDERLANDEN. 


a! De Utrechtsche Avondpost: deelde onlangs een _beriet i 
mede , valgens. hetwelk door den hoog edel gastr, heer Twent, : 


gepensioneerd vice=ndwiraal, sen -Zs M. den Koning eene 





uitvinding zou.zijn aangeboden, :om met geringe scheeps- | 


magt ‚ doch toet. zoodsrige kracht onze zeegsten ens, legen 
iavallen te.beveiligen, dat „ zulks.gebeurende , de vijand zijne 
vernieling zou te. gemoet zeilen, : : k 
„De Delftsche Courant deelt. thans, naar aanleiding daar 
yan made, dat reeds den 5.Januarij des vorigen jaars , door 
den fe artenant.J, H. Schäfer , van het batailloo mineurs 





“en sappeurs , gedetacheerd te Delft, aan den heer minister 


van ootlog een adres ís aangeboden „„wasrbij hij Zijne Exc, 
mel eene vieuwe en edovoudige- iorigling van wslermijnen 
ter. delensip: bekend maakte, welke ‚ met de bestaande vor 
derliging=middelea in verband ‘gebragt, de vernieling van 
schepen , afsluiting van zeegaten of rivier-monden , ten ge= 
volge zou-hebhen, en tevens: bij onze maritime etablissementen, 
zeen , Fivier= ef, landingsplaatsee dezelfde \oepassing ople- 
hetwelk ‚naar de overtuiging des ont 
werpers, aan. eene Vernielense uitwerking eene. hóaget een - 
vonöige en spoedig daarstelleade constructie peart , waardoor 
de aanwending.daarvan 200 eenvoudig als min kostbaar is, 
Wij kunaen levens hierbij voegen , dat de minister van oor- 
log eruigen tijd later , in het bijzijn van enderscheiden hoofd- 
en verdere officieren , door opzettelijk , echter in het klein 





. genomen ‚proeven , ouggelutge 18 geweest en daadwerkelijk 


heeft bevestigd gezien „datde walermijnen van deo luitenant 
iugenieur Schäfer, met buskruideladingen van niet meer 
dan 5 tot 8 ponden , roozel in eenvoudige. en spoedige za- 
meastelling als in vugenblikkelijke en krechtvolle ditwerking 
niets te, wenschen overlaten. : 

-— Dé panthoed is gelijk men weet , het onderscheidings- 
teeken : der gereformeerde“ predikanten. Men schijnt het , 
deze tagen bijzonder op dat hoolddeksel gemunt te hebben , 
en velen wilen de wensch. dat het dragen daarvan , althans 
in het dagelijksch teven , magt worden afgeschaft, Daar zijn 
er uok die -het costaum der predikanten in' de kerk ondoel- 


' matig keuren , en die verlangen’ dt zij ook daér , in huune 


kleeding uiet onderscheiden anllen' weren’ van do leeken, 
Tegen het een zoo wel als tegen"het ander trekt een he- 
houdsmsn, in «de Kerkelijke Courant, te velde, Olsehoon 
hij bet dragen van den punthoed jo het dagelijksch leven niet 
wil verdedigen -of-:aanprijzèn , acht hij dat onderscheidings— 
teekeo voor den predikant toch ‘niet ondoelmatig ea schijnt 
hij het te betrenrea dat die hoed zoo onhandig van eene 
re NE 
wij zullen te zamen sterven ! - 
De wonaik was het janze meisie weêr genaderd. 
= Deze maa dien: gij bemint. zeido bij tot haar, met eene 
stem, die,van woede brelde , deze man, arme dwace, is de 
moordenaar van uw broeder ! en! 5 
te Uijl ve .\ een moordenaar! zeide zij sidderende, o, neen! 
tj bet niel, die mijn breder vermoerd heelt! zij zijn hol , de en- 
deren Hij us ouschüldig-en restvaardig! ‘De moordenaar zijt 
gij ; de -woordenaar & Leb ikt O., wijk God! mijn God! 
vergeef. mij. … >: 8 bet 1 É 
„Maria veàs tol ern staat van doffe acêrslägtigheid: gekomen... … 
Ik zag dat ik verleren was. ‚ik. .begreep loen het dact dier lange 
gesprekken ‚ gedurende, welbe de oude monaik, op de vreessch- 
tige én weeke ziel van hot jonge meisje werkende , haár allengs- 
kéas' gebragt had, om ‘let verschrikkelijke schelmstuk , waar ik 
het slagioffer van: wast; ‘tc 'hedrijven. Ik rigtte mijne schreden 
naar do straaldeur „om zoo mogelijk te onivlügten ; maar cij was 
sterig: gestolen. Ik deed wanhopige pogingen om het slot los te. 
E stik ontwikkelde cal de kra die het instinht vaa bel be- 
ne bebioode en” 
É te zian, ; Taen voelde 
ij stikken deed ; aan- 




















ik wij 
gevallen. 

en mét een ‘hevig 
urijae rejtefhand - een 
dweaen, >Het: jond, 







DP: ik; deze deur ter neér, terwijl 
ubougzwaálde. De monnik was ver- 
‘het:midden def kamer , 
ietendta, ivaakte geone 
ij bemerkte: Dooride wokde verliind , 
den. dolk;òmhoog. : 

enc;schandelijko sronw., gij hebt 
Jt sterven! - 


















blk op mij. : nd 

Leni, zeide zij, want ik 
Ì Ba tij’ sleepte zich cuêhitende eu op de haaden krui- 
peuddo: aan. iuijne-vocten. ee En 

„Bet: kaartsschtìz oozeablik , dat. mij aangegrepen. had , ‘begon 
te verdwijnen, ih zij, met ven amartelijken schrik , op dit ver- 
doold en sterrendo hind, Censhlaupe drong eene verschrikkelijke 
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« waar Maria was, , 









els. £ 1,20 is, en voor 
het Rijk. Brieven framog, 






verkeerde zijde wordt aangetast. Het afschaffen van het-co8- 
tuam io de kerken wordt intusschen door hem volstrekt 
sfgekeurd, onder anderen dit vrees dat er weldra leeraars 
zouden‘ gevonden worden, die, of noschalant, of als een 
volkomen modeplaatje veor het godsdienstig publiek zouden 
Ë pitten ' Pre 8 

Mögea wij ons gevoglén. bescheiden in, het midden brengen, 
den tjd inst Hat dS puathoed der miste lthionse 
ín het dagelijksch leven hoe’ eerder hoe beter moesb wor 
den afgeschaft, Wij zijn het ééns met jufes Toussaint , die 
het een onooglijk en opzigtelijk hoelddeksel noemt, welks 
‘vreemde vorm alleen eene voorbijgaande. waosmaek was vaa 
de pelils-maitres der 18, eeuw, en dus zijne wijding moet 
“ontvangen hebben van hat gebruik , meer dan ven de af— 
„komst, De korte broek, door vele nog. beschouwd als 
nede tot het armbte-costuuim hekoorende, zal dan wel te 
‘gelijk verdwijnen. Io de kerk achten wij iatuschen een def. 
‘tig costuum voor den lceraar hoogst doelenslig , en, in pisate 
van het afgeschaft te willen zien , wenschten wij cat daarin 
Igemeen het model werd gerolgil vaa dat der Waalsche en 
‘Remonstraotsche predikanten , wier toga het, onzes erach— 
tens , in waardigheid verre wint can het smalle mantelije 
en den bef der Gereformeerden, . Mb.) 

‚— De redacteur van den Criticus, de heer Servaan de 
Bruin, verhaalt ia ’t jongste nommer een merkwaardig ge- 
zegde vaa den emeritus-minister, mr. Ploris van Halt. 
Eens bij Z, Exc., toen hij nog minister vap (aanciëu was 
op publieke audiëntie zijnde , had deze hem verklaard: a Ik 
meet u zeggen , mijnheer Î det ik een vijand ben van al wat 
journalismus í (De heer van Hall was toen zeker ver 
gelen, det hij eertijds een daadwerkelijk deel nam aag de 
últra-hberale redactie van de Moordstar.) 9 

Men leest nog een aader curieus gevalletje in % zelfde 
emmer ; 

Ia *t laatst des vorigen jaars gaf de heer de Bruin eena 
vertaling in 't licht bij den boekhandelaar Roos te Amster 
dam, van Le Déluge , het laatste volkslied van den beroem— 
den Béranger , lat zooveel indruk in de politieke wereld 
heelt gemaakt. Bij de reglhank te Amsterdam werdeen 
oogenblik overwogeo, of mien den vertaler vervolgen zon of 
niet? „... maar deze belagchelijke wensch van het openbaar 
ministerie leed schipbreuk op het gezund verstand der rez= 
ters. Om zich over deze teleurstelling te wreken , zond men 
teker persoon af , niet naar den moedigen uitgever, maar 
naar zijne moeder , eene zwakke , vrij bedasgde vrouw , in 
een geheel andere wijk der hoofdstad wonendu. De afgezant 
sprak. haar op eene brutale wijze aldusaan : « Juferouw | 
ik behoor tat de policie,. Uw zoon heeft uitgegeven de cal 
der Koningen ; hel is een zekere mijnheer Servaan de Bruin , 
die deze verlalinz gemaakt heeft, en o!schoon mea hem om 
det ding eigentlijk wel niets maken kan, kom ik echter u 
“vit waarachtige belangstelling (2!) waarschuwen , uwen zoen 
te waarschuwen zich nimmer weer met dien ineneer de 
Bruin in te laten , als zijnde een zeer suspect pyrsoon kij 
de Policie, en wiensgeschrijf en gangen zeer zorgvuldig 
warren geobserveerd.” ° 

De arme vrouw kreeg bijna een zenuetoera). — Teregt 
noemt de redecteur deze geheele manoeuveeeene — laag - 
heid, (Kat) 


MENGELINGEN. 


David Tacroix, de redder van Dieppe. 
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In eere redevoering door den heer ScRIBE, in eene pleg— 
tige vergadering der Fransche Akatemie , voor het uitreiken 


EE LER ARLTE, 


berinnering in mijn geest door , en deed mij eene ploiselinge ont - 
dekking doen; de vrouw, door de smarten de wanbaop gebra- 
ken, die ern jaar te voren, naast mij, de vreeselijke teregtsiel- 
ling , waarvan ik u in bet begin van mijn verkraal gesproken hel , 
zij, die, na het laatste kanonschot , stervende aan mijve voelen 
wan gevallen , was Maria. O , zij was het ; ik herkende haar 
(haus aan de zameutrekhing van haar gelaat , aan de wildheid harer 
engen. Fn die jonge, brooze en hevreesde man, die wiet sterven 
wilde , die a genade!” tot de beulen rie, was kaar brorder. 
Haar broeder, dien zij veischrikkelijk vermiakt had zien valten. 
O1 Toen kwam het medelijdra met ditengelukkige schepsel , dat 
zulke grievende smarten Le verdragen bad gehad, in mijn nart 
op; en ik begreep de verscheutende worstelingen, die hare ziet 
hadden gebroken ; ik hiet haar bijna levenloos ep, en deed haar 
op. éen stoel zitten, Gebecì overgegeven aan het tecdere gevool, 
dat zij mij inbveeemvle, had ík meae eigene ongeluhäige stelling 
vergelen. 
:Kene hleine beweging , die zich âchter saij deed kooren , deed 

tot mij zelven konten. Ik heerde mij om, en ik zag een man , 
die reztap den drempel van de deur, die ik had omsergzeloopen , 
staande „ voukelende blikken , ale hecte holen, op mij vestigde, 
Fet op dit: oogenblik ‘bad de dood mij naait scheik aangejaagd, , 
want hij was mij roemrijk, schoon en in, het aangezigt der heme- 
len toegexcheaen , maar schandelijk des nachts te mersen; ondor 
het mes'van een: ninordemaar’té val! O, dee gedachie joeg 
“mij ‘vrees aän. Ben koud zwoet liep mij over het gelaat, en mijne 
becaen huikieu ander eaij” Ik: wreef verscheidene malen de hand 
over mijde ovgen , die tich verduisterden ; en toen ik weer duie 
delijker:begou te zien „vond ik. mij op een stoel gebonden, die 
dear vijf ef zes mannea, met schelwensezigten , oniringd werd. 
s onthloul, en bet bloed spooter uit. Deel. 
nij ecuê, ader geopend. De oude woanik 
| ae: met do cogen op mijn gelaat ge- 
eid , den voortgang der verzwakking schcen 
le; nûjn geeigt verduisterde zich cp nieuw : 
, ik: geloof, dat ik in:zwijm mare gevallen , indien de stem van den 
Francikauncr zich niet bad doen hooren. 

= Dat men het bloeden stuìte, zeide bij. 
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(Vervolg bierna.) 
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Bij vraagt: welke is 


„Her.prijzen van, Monthyon:geloaden,, - kamt het volgende 
ont een jong meusch van Dieppe voer: 

"_“elDávio Lacaorz , de redder waa Dieppe. — Davip Pienag 
„Lacsoix is te Dieppe geboren:, en „Dieppe werischt er zich 
geluk mede; want sedert hij hestaal , heelt :Davim Lacnorx 
van den dood gered... 117 engelukkigen! Ja, mijne hee- 
‚ren | van Î17 oatuurgenosten is hijde redder ; en wenneer 

ijae betrekking ? dan’ zal men u _ant- 
woorden , dat ;hij bijns:peene; andere wjtoefent ! . Devali 
‘CRojx is een- eenvoudig meysch, zond; vovruteigt-; wie hog 

“ niiämmer aan zijne toekomst gedacht heelt ; zijae dugelijksche 

taak bestaat, io zĳnfleven voor zijne ostuurgenooten veil 

te hebben .….., dit is zijne taak „die hij zich reeds vroeg - 
tijdig-opgelkgd heeft. © Wanb op zijn zestiende jaar scheen 





zijn pcoelstuk hem noodlottig de züllen zijn; Den oever mel 


de ja, diea hij pas gered led , bereikende, viel hij buite 
ten kännis, en om hemtot het leven terug te roepen „ voo- 
deo zij, die hem hulp toebregten , niets beter , dan hem in 
Mina dû wetendheid met hel hoofd omlaag le plaatsen , …….. 
dat, js …hóm eene heroerle te-doen krijgen; k 





« Maar. zijt- gerust | nog meerdere dagen waren hem door - 


de Voorzienigheid brschikt. En het schijnt , dat dit mensch 
de belofte heeft afgelegd , de overige dagen zijns levens, die 
als door een wonder werden gered, aan gevaren loete wij: 


“den: Zoodra er eén storm opkoent , zoodrs er een vaartuig 
* vas verre daor den storm voorlgeeweent verschijnt, is Da- 
: vip Bacsors , als voorpost , op het sifaud u tgezet , het ge— 
“vaar bespielende, en vp den eersten alarmkreet werpt hij 


. 


„wind eene Engelsche urik „ Ver genoemd, tegen de rotsen 


: zich in free, k 4 
w In November 1841 werd’ door een’ verschrikkelijken rk. 


geslingerd , ten: oosten van Dieppe ;- bij dedkreet der aad- 
„hoop „.die-zich laat hooren ; loopt Dartd Lackotx . die a 
den ‘oever der zee woont, tepén den arl van eijne vroi 
“en Kinderen (want Davip ie gehuud „mijne heeren | en 
voor wie hij zijn leven ging veil hebben, waren geenscins 


zijne landgenooten), het hetis wt, en werpt zich in zee, 


Acht meuschen , waaruit de equipage bestond, worden door 
zijne hulp gered. Maar de kapitein bleef het laatst op de 


“brik , en de zee werd van oogenblik tot oogenblik woedender.. 


Davin Lacsoix, ofschoon reeds san het heen gekwetst, 
zwemt vp nieuw vaar het schip, klimt er op. beft den ku- 


pitein , dien hij in bet water mederieemt „ op, en eenige mi. 
nuteo daarnò was het schip verbrijzeld en dreef het weak 


op het ester. 

a Gij denkt misschien , dat Laczosz zijn werk als geëin- 
digd beschouede? Neen, hem blijven nog andere pligten 
te vervullen over ; hij „ dien bij gere: heeft , heelt alles ver - 
loren , hij bezit geen verblijf meer; LaCRo1x biedt hem vr 


een aan; de Engelsche kapitein werd zijn gast , hij deelt met 


hem zijn vuur, zijne klerdingstukken ; hij ziet in hem een’ 
zeomen olshij, in een’ Engelschman , niet andera, dan een 
broeder, een’ vriend! Ik heb u gezegd, dat Lacnorx eca 
eenvoudig mensch is, zonder vooruitzigt, ae zijnen pligt 
betracht, en die dien oeg meer zal betrachten. zelfs heden 
nog, 

« De Engelsche kapitein vertrok , volkomen welvarende, 
maar Lacnpsx bleef ziek le huis; want zijn linker been wog 
bijne geheel verbrijzeld, en drie maanden weren er noodig . 
om hem geheel van zijne kwetsuren te generen. Naauwe- 
lijks hersjplJ, en als het ware den verloren’ ti weder wil= 
tende-inhslea , tedt hij zeven maaschappea der Fraosche brik 
la Mauve. ERN hi 

u Dit mensch , dal in het gevaar schijnt te leven’, is hij, 
dien dested Dieppe a den redder” noemt; vn toen de ko- 
ning, die geene beroemdheid in zijn lant. onbeloond taat , 
aan den braven zeeinan het krais van het legicun van eer 
loeeend , werd het hem ter hand gesteld in tegen woordig - 
heid der troepen onder de wapenen , onder de toejuichingen 
der geheele bevolking , en, naar de woorden van den maire 
zelven van Dieppe , was het toen een nativnale feestdag [De 
Bkademie sta alzoo sen Davip LLACROIK een’ prijs van 3.000 
fraoes tòe 1’ — Daartoe verleende de akademie gaarne hare 
toesleummiug. 


INGEZONDEN STUKKEN, 
Eruditio Musica. 
Fijfde Concert, 
Donderdag dea 3. Februarij 1848. 


Sinfonie van F. Schubprt. Conecertino voor de Fluit 
van 4, B. Furstenau, door den Heer A. Soulet, Aria 
uit Faust, van L. Spohr, door den Kleer-C. H. Fessel, 
Atlàgio en Rondo van het vierde viool Concert van Molie- 
qe, door den Heer F. H. Coenen. Concert-Ouverture , 
van L. van Beethoven. Fantatsie en Wariatien op: een 
Thema uit les Puritains, door den Heer f° 11. Coenen. 
Aria uit le Pirate, door den Heer C. FI: Fessel. Le 
Carnaval de Wenise, Adagioen Variatien door den Heer 
A. Sauvlet. Die Fuhnenwacht , lied van Lindpaïntner , 
door den Heer C. H. Fessel. ‘Ouverture van J. II. Ver. 
hulst, 











Sinfonie van Sehnlert » de Feviathan hater zusteren! Ferst 


vier werken der met laûwereri bekroonde barden des nizij- 


kalec Parnassus ‚en. danern--werk der nicüwere school , ‘deze 
evenredigheid kan des noods aannemelijk zijn. . De sinfonie 
van Sebubert mag, in- hare, jeugd en kindschheid „schoon- 
heden bezitten , welligt levert zij dezelve ook in gevorderden 
leeftijd op , voor ieder die ze, met den lantaarn van Diogenes 
‘er in zoeken wil; maar behoeft zij, in aflen gevalle, zoo 
verbazend’ lang als een Ghinesche muur te-zijn? De éerste 
vioolpartij ‘zou een en dertig bladzijden incengedrongen druks 
heslaan die, wanneer de noten grooter waren en wijder van 
elkander stonden, ongetwijfeld tot vijftig zouden zijn opge- 
klommen. Maar al hetgeen.de eigenschap der leogte bezit, 
behoort uit dien hoofde piet zoo geheel en al uitsluitend: tot 
bet groote en verhevene; de oncindige wereldformeerder schouk 


zijwen millioenentatlen lichtgevende en lichtontvangende höllèn 


“die zich in het Miechtruim kruisen en bewegen, geene lange , 
Waar wel ronde vormen. Schuberts sinfonie ie lang,… zeer 
lang.…. zoo lang. als de Macbeth van Ducis, die dezer dagen, 
herhaaldelijk in. den Botterdamschen schouwburg wordt op- 
geroerd. De groote Shakespbare schijnt, met bet. schrijven 
dezer wereldvermaarde tragedie „ wel geen ander oogmerk ge- 


hadjie hebben, dan te midden des wansmaaks zijner land- 
en tijdgenöoted voor heksen, spökei, duivels-bezweeringen en’ 
verderen aankleva , ‘welke in Engeland naarmate. het licht: 


der godsdienst-hervorniing , bi de verschillende denkwijzen 
zijner elkander afwisselgade beheerschers en bebeersclreressen , 


taal en-tocvam:,oek-aanwakkerd, 
| altijd sons l'auspice van hei no 


































zij 


grobnsvorscliadwigdwdrdeson : 
dlot, en eene bijzondere zicle- 
kunde, die de bestendige stokpaarden des dichiërs zijn, de 
blorddorstige en sluikmöprdendsseer zucht , als eene razernij 
vaor le stellen ; hij-heeft haaf’ inesken zvezenlijk waanzinnigen 
isömifieeerd, en cebe huivering 
willen doen únt os: het: ijk € denkbeeld: van den-. 
peilloozen jer jari dE; toenschheid “ nederst 
wanneer lijgers „ 
ken en scepter 
op den tiran 
middelijk of. | 
drukken? ‘Met hoeveel bij 
zijn treurspel ï 


















f op anderen „die 
er , zijn vaelspoor 
sche dichter nu ook 
Hijdgeest- moge hebben opge- 
smukt, is hij evénwo). van-geehg.orinoodige lang- of uitgebreid. 
heid te beschuldigen. “Sh are werdeelt de Krachten en 
vercenigt dezelve geenszifië op eca of twee brandpunten ; daar. 
daor verschaft hij theatrale afigisseling. en. eene oodechopdende. 
levendigheid, die den aanschouwer boeit, en ecne veelom- 
vattende en onafgebrokene belangstelling iùbuezemt. De ‘be- 
arbeiding van den geachten ï 
heeft zeker lore hoôge verdiensten, raar Shakespeare is 
lang. Zonder langwijlig, indrukwekkend zonder afgrijsse-' 
lijk, fantastieèh zonder terugstaotend of ruw te zijn; zouden 
de afstanden tusschen Duci: abies eäre', eü die tusschen 
Schubert en Beethoven niet hb dezelde veren 7 Doclì se 
venons anos moutons , keeren wij dut de sinfonie terug, 
: Wij willen hear in geene. deele.de cer ontnemen die haar toe- 
- komt, zij blijft alrijd een kunsgewroeht, ‘hóe weinig dezelve, 
naar onze wijze van zien, aan;baar doel: beantwoord: 
waarlijk: het is iederen hedendfagschga toonsteller 
kunstmatige. inven geknede en ddprren Beinengde , zes 
Bemaskeecde pbrasen en Pragménien van anderen ontleent , 
weren tracht ‚te plukken, niet gegeven. dergelijke comipositien 
neder te schrijven : even als de ‘zon die statig van achter de 
oosterkinumen rist, en opstijgende, al meer en meer, glans 
en licht, tust en vreugd verspreidt . treedt Schuberts sinfonie 
majestueus te voorschijn : de inleiding is. uitnoodigend en bee 
‘looft zeer veel sehoons; het daarop volgend allegro opweke 
bend, goed geinstramenteerd, krachtig en geleidelijk ;, nu 
volgt een verrukkend allegretto ; ‘geboegsaam op het motief 
eener Spaansche Zigeriner marsch,, zoo als dezelve in Webers 
Preciosa word: geschetst ; maar, al hetgeen de schrijver dat 
gewiglige deel des werks aan schoonheid en lieftalligheid 
schonk , heeft bij het ongelukkig’ weder, daor eene overdre- 
vene lang- en uitgebreidheid, onthomen ; die Zigeuner marsch 
duurt van Madrid tot Valencia, of, zoo als Don ‘Cesar de 
‚Basau het verlangt: wan Madrid tot Grenada voort. De 
meruet of het scherzo verdient weinig aanbeveling; zij is vaor 
scherts té veel, voor ernst te, weinig ; wij vermeenen zelfs mu- 
zijkale trivialiteiten în dat stuk ontdekt te hebben; de finale 
is een onverdragelijke sabbath, die orkest en auditorium ver- 
moeit en vervecit, een kunststuk van het allerlastigste suort 
dat, o buitengewoon. geluk! bij verkorting, werd afge- 
werkt. Zoo teekenen dan-de wagenraderen, der opìgerezene 
zon naanwelijks het middaguur, of Phaeton, die den wagen 
stuurt, suischolt, de paarden hollen. onbetengeld voort, de: 
zonnchar wankelt, raakt uit-het spoor ; hij beschrijft lager krin- 
gen, en.van dat oagenblik. af aan , ach en wee'l over de-arme 
erchest-bewoners! aan welk een kamp worden zij blootgesteld 
hoe groot'is de worstelsirijd waarin zij. gesmikkeld zijn ! tot 
dat de verwatene Phacton, die ‘zooveel onheils sticht, ‘paar 
beneden wordt geplofd en-in. den Eridau versmoortl 
a Beposc, Phaeton tou nojn est immertel ; h 
« Tu voulus t'elever sur fe char de tou:pêre ; 
«Si ta chute a suive tod dssor tdmeraire; : 
«Il est bean de tomler, quand on tombe ‘du cicf. 
Het orchest heeft nagenoeg een uur met die colossus door- 
gebragt Wij daehten nan Mactcths. woorden : ô 
„aDe:rawste dag van stoum en onweersvlagen, 
« Kan geenen loopi van uur of tijd vertragen ;” 
en bleven oortuitend in.de zaal. “Na dien verbolgen: 
storm der noten-elementen , waarin de: reuzen, Af, Drie, 
en Octas, die gedrochtelijke titans, ook Aphialtes, Briardus 
en Ortus genaamd ,-zich zoo-dapper kwelen, dat de Etna, 
met geheel het oproerige Siciliaansche land, er wän schudde: 
en dreunde, verscheen, als of de uitersten zich bier moesten 
raken, Arophion met de fluit; wij bedoelen mel dien Am- 
pbion de heer A. Souvlet, die, volgens de voorbeschrijving 
of programma van het Concert, eene concertino van T'urste- 
nau en le Carnaval de Venise van zijne eigene vinding, zow’ 
nitvoeren. De virtuoos , want de heer Souvlet mag op dien 
titel regtmatige aanspraxk maken, beeft het eerste stuk , onder 
een algemeenen bijval voorgedragen; tol leedzijn vanbet publiek 
scheen hij zich onverwacht, physiek in de onmogelijkheid te 
bevinden, hèt teveedle obligaatstuk in zijn. geheel te laten hoo- 
ren; zich dus tet het hoofdzakelijkste deel van hetzelve bee 
palende, toonde hij zaecster in zijne kunst te zijn; de heer 
Souvlet werd algemeen toegejuicht „en. teruggeroepen. - De 
heer Fessel, dien het vpcalen decl des Concerts: was opgedra- 
gen, door erne plotsclijke ongesteldheid overvallen zijnde, 
nam de heer.………. cen talenteol dileltant, zijne taak waar. 
In eene door hem voorgedragene aria, uit de opera Hans 
Heilig (?) ondervonden wij het genoegen Marschners schoonen 
zangsli,l te bewonderen; twee andercstnkken. bevielen ons 
uitermate ;, wij vermeenden Scipio's weeklagten op de puin- 
hoopen van Carthago, Aristomenes uitboezemingen over Mes- 
sina's ondergang en Cassandra's voorzeggende  treurgalimén 






















” 


ken is heden ten dage eigenlijk: geen:sÊoncert. «Mei betrek! 
Kihg ‘tot de obligatén blijft ons mcg ‘de heer Frans Gornen 
over, die. op de ‘programma, voor eene adagio en rondo 
“van Molique en varíatien ap motieven. der opera Jes. Puri- 
tains, van zijne eigene composstié , igschuld: geschreven stond, 
Goud en edelgesteenten: hebben: geerie áanprijzing noodig , zij 
“bevelen zich door eigene gláns la wiitde aan. Wij zouden 
ons ook wel wachten ongeboteiie ‘verdiensten. doopvamen te 
„geven. De roem des Kunstenaars, van wien wij spreken, is 
gevestigd, en even daarom vermelden wij kortweg , dat. hij 
het cerste zeer moeijclijke. sluk, waaraan de componist” ziju 
verheven meester , geene zórgen spaarde, op-de hem: eigen- 
„aardige- wijze, dat wil zeggen, io de meeste volmaaktheid , 
:tep gehoore bragt. Bij het tweede, waarvan de genre dèr 
compositie racer deú hèêerscljende smaak voldoet: steeg de 
“algemeere goedkeuring zoûdanig boyen peil , dat zij zich in, 
tene’ daverende toejúiching en, eindeloos äpplaundissement op= 
losite, waarmede wijden verdienstelijken - speler -van-harto 
geluk wenschen. Er werdeh-nog twee ensenrble:stukken op- 
geroerd : een tamelijk.tuidfüchtige; ofschoon fraai bewerkte 
+eòdeert-ouverture “van IL. -van Beelboven en zene zamen- 
"stelling en mengeling van onderscheide mötiven, die op de 
: programma als duvertufe van “den heer Verhulst was aan- 


: blaas-pligten, en mogt het hier en daar té kort. zijn. gescho- 
‘ten, mea wijte het aap geen opvormogen, kwaden wil of 
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‘Echtgenoot van 
en tonneeldichter Ducis & 






















“den 7: Febrüarij 1848. 


schap IE 
te Verkoopen: 


over’ Troja’s val te hooren; éen Concert zonder zuchten sla-. 


getekend. Het orkest kweet zich trauw ván jeijne strijk: en f- 





FTA de VE dioden iden 
bii, Ë 
gestelde (?) en larigdurige repetitie, en aan de hoda! ch. É 
fooie van Schubert, die wij hbovett schetsten, Dc bwoede 
violen ‘waren bijna bezweken. Het “wordt meer dan tijd 
dergelijke -gesinfoniseerde piatio-mùzijk „van“ de “keper 
toires te doen verdwijnen en, tot zoo” lang, er ‘niets nieuws 





a goeds hin: zich tot de productien wan Heijdn., 


Krommes, hr; Ropper  Fesca , 
E Vdo 1e plan Em anies 
“voor de toehoorders, antwoordt 

Xx. 





eid geiegd ; 







“ADVERTENTIEN. 
$S eden, beviel oprspoed ig van: eenenwe wi 
WS rt 
5. Februarij 1848. BJ. VAN DRIELEN. 







Vurssir 






SS Heden heriel, voorspoedig: van een” welgescha 
$ ZOON, -J! H. CLAASSEN, geliefde Echige-- 
noet van 


Vusssarn, 8. Februarij 1848, , J. W‚ Y. BECKER. 


Febrnafij ‘1848, is te Antsrenpik, 
‚Nân bijna 26 jaren, aan de 

ë OVER: orden” ‘Güditet”Zöon 

ER HENDRIK MATHYSEN, it leven ‘Od- 

der-Officier bij het Be’ Regemeût Infanterie. 

SV LISSINGEN , - „B. H. MATHYSEN. 

“A.H. PINKENIE, 











et 


SSS VERKOOPING binnèo Vlissingen, op « Maár- 
'S dag den tb, Febiiarij “1848, des voórmiddags 
‘ten 40. ure, op de ‘Zeilmarkt, ten overstaan 
van den. Notaris A. WAN DER SIVALME, van 
eene partij . RHAND- en. WERKHOUK cn -DEK- 
DEELEN . k 
Daags vóór de Verkooping te zien 


VERKOOPING binten. Vlissingen, op Diùgsdag 
den: $5. Pebrrarij 1848, des morgeùs om _ 10 
vie, aan het Venduhuis van M., D, PRYÉS, 
ten overstaan va den Nóbris 4, VAN DER SWAL- 
ME , van cen partij MEUBILAIRE GOEDEREN, 
Bedden , Matrassen, Dekens, Ledikanten , Behangsels , 
Kleederen, Porcelein- „ Glas- én Aardewerk , twaarouder’ een 
partij nieuw Fransch ‘en Engelsch Gekleurd, Kopier-, Tin- 
en IJzerwerk, een Klok, Bekangsel-papier én vele an- 
dere Goederen, — cn waar nog -dagelijks kan “worden 
bijgebragt. ° 
Daags vóór de- Verkooping. te. zien, 


455 





SS De Notaris D. UFTTENKOOVEN zal, op 
$S$ Vrijdag den 18 Februarij 1848, des namiddags_ 
S ‚ten 3 ure, in ‚het Koffijbuis. de Oude Priend-” 
op, de Groote, Markt, te Vlissingen presenteren 


Een hecht, sterk en wel doortimmerd MUIS en 
ERE, staande en gelegen te Vlissingen voor- 
noemd, op de Oostzijde van de Nieuwe Haven. 

‚of Hooikaai „ Wijk K. No. 180; Kadastraal. 
bekend sectic D. No. 200; ter grooltte van 
„1 Roede 5 Ellen; thans bewoond bij WW. P. 

5 … WERKAM. . 
Daags. vóór: den Verkoop voor een ieder. te zien, 


Sl Eene MEID benoodigd, Oostzijde C. No, &. 








“De sroo MBoor 
DE STAD VLISSINGEN … 


zal Vrijdag aanstaande ,’s morgens om.&. ure, ‚vaa, Plis-” 
singen naar Antwerpen varen, en vàn daar des Zon-, 
dagë om 9 ure Waar Wlissirigen terug keeren; des, ver-, 


_langende, deswepéns nadere inlichtingen té’ bekoren’, bij’ . 


den Agent SLEGERS, te Vlissingen. 
Vissitcer, deo 7, Februarij 1848, je ‚ 
NB. De opening van de geregelde dienst tusschen 
Vlissingen en Antwerpen, zal bînnen weinige da- 
gen worden bekend gemaakt, br 


"AFVAART-UREN 
-___VAN:DE-STOOMBOOT 
DE SCHELDE, 
EEA vaanhpe Toiscaan, Ek 
VLISSINGEN en BRESKENS. 
. Frpavany: 1848. é 7 Nn ' 
Van Breskens. 


Van Vilsslagen.” À 
3,30ure;: _ 
An 


2,30ure. 
« 





Woeosdsg 9, öm. 


‘Woensdag 9, nm. 
Donderdeg 10, « 


Donderdag10, « 3 






Vrijdag 11, «3,30 «| Vrijdag A1, «6,90 
Zaturdsg 12, .nistcaren. « | Zaturdeg 49, nief varen. « 
Zondsg. 13, vin. 7.80 a | Zondag: « 13, vm. 5,30 « 
Masadidag Îk, a 8,30 «| Moandeg 1k, a pe 
Disgedsg 15, « 9 « | Dingsdag 15, « « 


Da 





_ZERTIJDINGEN. 
VLISSINGEN , dea 6 Felraarije :Sedart den 5, dezer zije aber 


ter. reede gekomen, EN 7 de 
Margaretha ‚’N.: Graum,-Meuina, fruit „Order. :, 
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ES ONF 1 


TTR VLISINGER, BIJ A. We CAN BIEREN,” 





